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See the notice on TED website

594601-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Säkerhets-, brandbekämpnings-, polis- och försvarsutrustning – Zakup broni, amunicji i 
środków przymusu bezpośredniego na potrzeby IAS w Rzeszowie
OJ S 166/2026 28/08/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Izba Administracji Skarbowej w Rzeszowie
E-postadress: przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
Köparens rättsliga status: Statlig myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allmän offentlig förvaltning

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Zakup broni, amunicji i środków przymusu bezpośredniego na potrzeby IAS w Rzeszowie
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa broni, amunicji i środków przymusu 
bezpośredniego dla Izby Administracji Skarbowej w Rzeszowie. 2. Zamówienie zostało 
podzielone na trzy części tj.: 2.1. Część I zamówienia: 2.1.1. 250 szt. fabrycznie nowych 
pistoletów kompaktowych wraz z kaburami dla osób praworęcznych, przy czym zakres 
rzeczowy składa się z gwarantowanego zakresu zamówienia oraz zakresu objętego prawem 
opcji tj.: 1) 56 szt. – gwarantowany zakres zamówienia, 2) nie więcej niż 194 szt. – opcja; 
2.1.2. 26 szt. fabrycznie nowych kabur dla osób leworęcznych, przy czym zakres rzeczowy 
składa się z gwarantowanego zakresu zamówienia oraz zakresu objętego prawem opcji tj.: 1) 
6 szt. – gwarantowany zakres zamówienia, 2) nie więcej niż 20 szt. – opcja; 2.2. Część II 
zamówienia: 300 000 szt. fabrycznie nowej amunicji 9x19mm FMJ, przy czym zakres 
rzeczowy składa się z gwarantowanego zakresu zamówienia oraz zakresu objętego prawem 
opcji tj.: 1) 150 000 szt. – gwarantowany zakres zamówienia, 2) nie więcej niż 150 000 szt. – 
opcja; 2.3. Część III zamówienia: 2.3.1. 100 szt. fabrycznie nowych kajdanek stalowych, przy 
czym zakres rzeczowy składa się z gwarantowanego zakresu zamówienia oraz zakresu 
objętego prawem opcji tj.: 1) 60 szt. – gwarantowany zakres zamówienia, 2) nie więcej niż 40 
szt. – opcja; 2.3.2. 100 szt. fabrycznie nowych pokrowców na kajdanki, przy czym zakres 
rzeczowy składa się z gwarantowanego zakresu zamówienia oraz zakresu objętego prawem 
opcji tj.: 1) 60 szt. – gwarantowany zakres zamówienia, 2) nie więcej niż 40 szt. – opcja; 2.3.3. 
100 szt. fabrycznie nowych pałek teleskopowych, przy czym zakres rzeczowy składa się z 
gwarantowanego zakresu zamówienia oraz zakresu objętego prawem opcji tj.: 1) 60 szt. – 
gwarantowany zakres zamówienia, 2) nie więcej niż 40 szt. – opcja; 2.3.4. 100 szt. fabrycznie 
nowych uchwytów do pałki teleskopowej, przy czym zakres rzeczowy składa się z 
gwarantowanego zakresu zamówienia oraz zakresu objętego prawem opcji tj.: 1) 60 szt. – 
gwarantowany zakres zamówienia, 2) nie więcej niż 40 szt. – opcja; 2.3.5. 400 szt. fabrycznie 
nowych ręcznych miotaczy gazu, przy czym zakres rzeczowy składa się z gwarantowanego 
zakresu zamówienia oraz zakresu objętego prawem opcji tj.: 1) 300 szt. – gwarantowany 
zakres zamówienia, 2) nie więcej niż 100 szt. – opcja; 2.3.6. 150 szt. fabrycznie nowych 
pokrowców na ręczny miotacz gazu, przy czym zakres rzeczowy składa się z 
gwarantowanego zakresu zamówienia oraz zakresu objętego prawem opcji tj.: 1) 50 szt. – 
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gwarantowany zakres zamówienia, 2) nie więcej niż 100 szt. – opcja; 2.3.7. 270 szt. fabrycznie 
nowych podwójnych ładownic na magazynki, przy czym zakres rzeczowy składa się z 
gwarantowanego zakresu zamówienia oraz zakresu objętego prawem opcji tj.: 1) 70 szt. – 
gwarantowany zakres zamówienia, 2) nie więcej niż 200 szt. – opcja.
Förfarandets identifierare: 28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
Intern identifierare: 1801-ILZ.260.36.2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: ja
Motivering för det påskyndade förfarandet: W dniu 15.07.2026 r. w Dz. Urz. UE Opublikowane 
zostało wstępne ogłoszenie informacyjne nr 2026/S 134-487289

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 35000000 Säkerhets-, brandbekämpnings-, polis- och 
försvarsutrustning
Ytterligare klassificering (cpv): 35331000 Ammunition för eldvapen och krigföring, 35321100 
Eldhandvapen

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: ul. Sielecka 9  
Ort: Przemyśl
Postnummer: 37-700
Del av land (NUTS): Przemyski (PL822)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: 1. Zamawiający precyzuje, że termin realizacji przedmiotu 
zamówienia (dot. każdej części) wynosi: 1.1) 60 dni licząc od dnia zawarcia umowy – dla 
gwarantowanego zakresu zamówienia; 1.2) 30 dni licząc od dnia złożenia przez 
Zamawiającego oświadczenia woli w przedmiocie skorzystania z opcji – dla zakresu objętego 
prawem opcji 1.3) W przypadku skorzystania z prawa opcji maksymalny zakładany czas 
realizacji Umowy może wynieść do 90 dni od zawarcia Umowy. 2.1) W zakresie części I 
zamówienia Zamawiający nie dopuszcza złożenia ofert dotyczących pistoletów kompaktowych 
pochodzących z państw trzecich niebędących stroną umów międzynarodowych. 2.2) Za 
państwa trzecie niebędące stronami umów międzynarodowych uznaje się państwa inne niż 
wskazane w art. 16b ustawy z 11.09.2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2026 r. 
poz. 793), uznaje się państwa, za niebędące stronami Porozumienia Światowej Organizacji 
Handlu w sprawie zamówień rządowych lub innych umów międzynarodowych, których stroną 
jest Unia Europejska gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp do rynku 
zamówień publicznych. 2.3) Za kraj pochodzenia pistoletu kompaktowego, zgodnie z art. 60 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z 9.10.2013 r. 
ustanawiającego unijny kodeks celny uznaje się kraj, w którym: 2.3.1) pistolet kompaktowy 
został całkowicie wyprodukowany, 2.3.2) pistolet kompaktowy został poddany ostatniemu 
istotnemu, ekonomicznie uzasadnionemu przetwarzaniu lub obróbce, w przedsiębiorstwie 
przystosowanym do tego celu, co spowodowało wytworzenie nowego produktu lub stanowiło 
istotny etap wytwarzania, w przypadku gdy w produkcję pistoletu kompaktowego 
zaangażowany był więcej niż jeden kraj.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.5.  Upphandlingsvillkor
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Villkor för inlämning: 
Högst antal delar som en anbudsgivare kan lämna anbud för: 3
Kontraktsvillkor: 
Högst antal delar för vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 3

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: art. 108 ust. 
1 pkt 6 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c oraz pkt 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych
Bedrägerier: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g oraz pkt 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h oraz pkt 2 ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 
1 pkt 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Nationella uteslutningsgrunder: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g oraz pkt 4 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. Prawo zamówień publicznych; art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: art. 108 ust. 1 pkt 
5 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e oraz 
pkt 2 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Deltagande i en kriminell organisation: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a oraz pkt 2 ustawy z dnia 11 
września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Barnarbete och andra former av människohandel: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i f oraz pkt 2 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d oraz pkt 2 ustawy z dnia 
11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: art. 109 ust. 1 pkt 8 i 10 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy 
z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: 1. Dostawa broni
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest dostawa: 1. 250 szt. fabrycznie nowych pistoletów 
kompaktowych wraz z kaburami dla osób praworęcznych, przy czym zakres rzeczowy składa 
się z gwarantowanego zakresu zamówienia oraz zakresu objętego prawem opcji tj.: 1.1) 56 
szt. – gwarantowany zakres zamówienia, 1.2) nie więcej niż 194 szt. – opcja; 2. 26 szt. 
fabrycznie nowych kabur dla osób leworęcznych, przy czym zakres rzeczowy składa się z 
gwarantowanego zakresu zamówienia oraz zakresu objętego prawem opcji tj.: 2.1) 6 szt. – 
gwarantowany zakres zamówienia, 2.2) nie więcej niż 20 szt. – opcja;
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5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 35321100 Eldhandvapen
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji 
polegającej na zwiększeniu dostaw: pistoletów kompaktowych wraz z kaburami dla osób 
praworęcznych o maksymalną ilość do 194 szt. i kabur dla osób leworęcznych o maksymalną 
ilość do 20 szt.; 2. Termin realizacji opcji: 30 dni licząc od dnia złożenia przez Zamawiającego 
oświadczenia woli w przedmiocie skorzystania z opcji w określonym przez Zamawiającego 
zakresie; 3. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji na podstawie jednego lub więcej 
oświadczeń do maksymalnych wysokości określonych w pkt. 1.; 4. Zamawiający zastrzega, że 
nie jest zobowiązany do skorzystania z prawa opcji, a w przypadku skorzystania z prawa opcji 
nie jest zobowiązany do wykorzystania opcji w maksymalnym przewidzianym zakresie; 5. 
Zamawiający może składać oświadczenia w przedmiocie skorzystania z opcji w terminie do 60 
dni od dnia zawarcia umowy.

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: ul. Sielecka 9  
Ort: Przemyśl
Postnummer: 37-700
Del av land (NUTS): Przemyski (PL822)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 90 Dagar

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja
Kompletterande information: 1. W zakresie części I zamówienia Zamawiający nie dopuszcza 
złożenia ofert dotyczących pistoletów kompaktowych pochodzących z państw trzecich 
niebędących stroną umów międzynarodowych. 2. Za państwa trzecie niebędące stronami 
umów międzynarodowych uznaje się państwa inne niż wskazane w art. 16b ustawy z 
11.09.2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz.U. z 2026 r. poz. 793), uznaje się państwa, za 
niebędące stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień 
rządowych lub innych umów międzynarodowych, których stroną jest Unia Europejska 
gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp do rynku zamówień publicznych. 
3. Za kraj pochodzenia pistoletu kompaktowego, zgodnie z art. 60 rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z 9.10.2013 r. ustanawiającego unijny kodeks celny 
uznaje się kraj, w którym: 3.1. pistolet kompaktowy został całkowicie wyprodukowany, 3.2. 
pistolet kompaktowy został poddany ostatniemu istotnemu, ekonomicznie uzasadnionemu 
przetwarzaniu lub obróbce, w przedsiębiorstwie przystosowanym do tego celu, co 
spowodowało wytworzenie nowego produktu lub stanowiło istotny etap wytwarzania, w 
przypadku gdy w produkcję pistoletu kompaktowego zaangażowany był więcej niż jeden kraj.

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Behörighet eller medlemskap i en specifik organisation krävs för tjänstekontrakt
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Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiający wymaga wykazania przez Wykonawcę spełniania 
warunku udziału w postępowaniu dotyczącego uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, tj. Zamawiający uzna warunek udziału w 
postępowaniu dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej działalności zawodowej za 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada koncesję na prowadzenie działalności 
gospodarczej w zakresie obrotu bronią i amunicją wydaną zgodnie z ustawą z dnia 13 
czerwca 2019 r. o wykonywaniu działalności gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu 
materiałami wybuchowymi, bronią, amunicją oraz wyrobami i technologią o przeznaczeniu 
wojskowym lub policyjnym (Dz. U. z 2023 r. poz. 1743 z późn. zm.). Ocena spełniania 
warunku zostanie dokonana na podstawie informacji złożonych w części IV lit. A jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ).

Kriterium: Referenser på angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiający wymaga wykazania przez Wykonawcę spełniania 
warunków udziału w postępowaniu dotyczących zdolności technicznych lub zawodowych w 
zakresie doświadczenia. Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże 
się doświadczeniem, polegającym na wykonaniu w okresie ostatnich 3 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy, to w tym okresie, 
co najmniej jednej umowy dotyczącej dostawy broni palnej krótkiej, o wartości dostawy nie 
mniejszej niż 150 000,00 złotych brutto. Przez wartość dostawy rozumie się wysokość 
wynagrodzenia otrzymanego przez Wykonawcę z tytułu jej wykonania. Ocena spełniania 
warunku zostanie dokonana na podstawie informacji złożonych w części IV lit. C jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ).

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: 100%

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-
087d-435a-845c-66890917622c
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 07/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-
66890917622c

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
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Kompletterande information: Wykonawca składa ofertę przy pomocy interaktywnego 
„Formularza ofertowego” udostępnionego przez Zamawiającego na Platformie eZamówienia i 
zamieszczonego w podglądzie postępowania w zakładce „Informacje podstawowe”. 
Szczegółowy sposób złożenia oferty zawarto w rozdziale 15 SWZ.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, Odwołanie w przypadkach innych niż określone wyżej wnosi się w terminie 10 
dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Izba 
Administracji Skarbowej w Rzeszowie

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0002
Titel: 2. Dostawa amunicji
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest dostawa 300 000 szt. fabrycznie nowej amunicji 
9x19mm FMJ, przy czym zakres rzeczowy składa się z gwarantowanego zakresu zamówienia 
oraz zakresu objętego prawem opcji tj.: 1)150 000 szt. – gwarantowany zakres zamówienia, 2) 
nie więcej niż 150 000 szt. – opcja

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 35331000 Ammunition för eldvapen och krigföring
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji 
polegającej na zwiększeniu dostaw amunicji 9x19mm FMJ o maksymalną ilość do 150 000 
szt. 2. Termin realizacji opcji: 30 dni licząc od dnia złożenia przez Zamawiającego 
oświadczenia woli w przedmiocie skorzystania z opcji w określonym przez Zamawiającego 
zakresie; 3. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji na podstawie jednego lub więcej 
oświadczeń do maksymalnej wysokości określonej w pkt. 1.; 4. Zamawiający zastrzega, że nie 
jest zobowiązany do skorzystania z prawa opcji, a w przypadku skorzystania z prawa opcji nie 
jest zobowiązany do wykorzystania opcji w maksymalnym przewidzianym zakresie; 5. 
Zamawiający może składać oświadczenia w przedmiocie skorzystania z opcji w terminie do 60 
dni od dnia zawarcia umowy.
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5.1.2.
 
Leveransplats
Postadress: ul. Sielecka 9  
Ort: Przemyśl
Postnummer: 37-700
Del av land (NUTS): Przemyski (PL822)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 90 Dagar

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Behörighet eller medlemskap i en specifik organisation krävs för tjänstekontrakt
Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiający wymaga wykazania przez Wykonawcę spełniania 
warunku udziału w postępowaniu dotyczącego uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej, tj. Zamawiający uzna warunek udziału w 
postępowaniu dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej działalności zawodowej za 
spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada koncesję na prowadzenie działalności 
gospodarczej w zakresie obrotu bronią i amunicją wydaną zgodnie z ustawą z dnia 13 
czerwca 2019 r. o wykonywaniu działalności gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu 
materiałami wybuchowymi, bronią, amunicją oraz wyrobami i technologią o przeznaczeniu 
wojskowym lub policyjnym (Dz. U. z 2023 r. poz. 1743 z późn. zm.). Ocena spełniania 
warunku zostanie dokonana na podstawie informacji złożonych w części IV lit. A jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ).

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: 100%

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-
087d-435a-845c-66890917622c
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
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Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 07/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-
66890917622c
Kompletterande information: Wykonawca składa ofertę przy pomocy interaktywnego 
„Formularza ofertowego” udostępnionego przez Zamawiającego na Platformie eZamówienia i 
zamieszczonego w podglądzie postępowania w zakładce „Informacje podstawowe”. 
Szczegółowy sposób złożenia oferty zawarto w rozdziale 15 SWZ.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, Odwołanie w przypadkach innych niż określone wyżej wnosi się w terminie 10 
dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Izba 
Administracji Skarbowej w Rzeszowie

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0003
Titel: 3. Dostawa środków przymusu bezpośredniego
Beskrivning: Przedmiotem zamówienia jest dostawa: 1. 100 szt. fabrycznie nowych kajdanek 
stalowych, przy czym zakres rzeczowy składa się z gwarantowanego zakresu zamówienia 
oraz zakresu objętego prawem opcji tj.: 1.1) 60 szt. – gwarantowany zakres zamówienia, 1.2) 
nie więcej niż 40 szt. – opcja; 2. 100 szt. fabrycznie nowych pokrowców na kajdanki, przy 
czym zakres rzeczowy składa się z gwarantowanego zakresu zamówienia oraz zakresu 
objętego prawem opcji tj.: 2.1) 60 szt. – gwarantowany zakres zamówienia, 2.2) nie więcej niż 
40 szt. – opcja; 3. 100 szt. fabrycznie nowych pałek teleskopowych, przy czym zakres 
rzeczowy składa się z gwarantowanego zakresu zamówienia oraz zakresu objętego prawem 
opcji tj.: 3.1) 60 szt. – gwarantowany zakres zamówienia, 3.2) nie więcej niż 40 szt. – opcja; 4. 
100 szt. fabrycznie nowych uchwytów do pałki teleskopowej, przy czym zakres rzeczowy 
składa się z gwarantowanego zakresu zamówienia oraz zakresu objętego prawem opcji tj.: 
4.1) 60 szt. – gwarantowany zakres zamówienia, 4.2) nie więcej niż 40 szt. – opcja; 5. 400 szt. 
fabrycznie nowych ręcznych miotaczy gazu, przy czym zakres rzeczowy składa się z 
gwarantowanego zakresu zamówienia oraz zakresu objętego prawem opcji tj.: 5.1) 300 szt. – 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
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gwarantowany zakres zamówienia, 5.2) nie więcej niż 100 szt. – opcja; 6. 150 szt. fabrycznie 
nowych pokrowców na ręczny miotacz gazu, przy czym zakres rzeczowy składa się z 
gwarantowanego zakresu zamówienia oraz zakresu objętego prawem opcji tj.: 6.1) 50 szt. – 
gwarantowany zakres zamówienia, 6.2) nie więcej niż 100 szt. – opcja; 7. 270 szt. fabrycznie 
nowych podwójnych ładownic na magazynki, przy czym zakres rzeczowy składa się z 
gwarantowanego zakresu zamówienia oraz zakresu objętego prawem opcji tj.: 7.1) 70 szt. – 
gwarantowany zakres zamówienia, 7.2) nie więcej niż 200 szt. – opcja.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 35000000 Säkerhets-, brandbekämpnings-, polis- och 
försvarsutrustning
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji 
polegającej na zwiększeniu dostaw: kajdanek stalowych o maksymalną ilość do 40 szt., 
pokrowców na kajdanki o maksymalną ilość do 40 szt., pałek teleskopowych o maksymalną 
ilość do 40 szt., uchwytów do pałki teleskopowej o maksymalną ilość do 40 szt., ręcznych 
miotaczy gazu o maksymalną ilość do 100 szt.; pokrowców na ręczny miotacz gazu o 
maksymalną ilość do 100 szt. oraz podwójnych ładownic na magazynki o maksymalną ilość do 
200 szt.; 2. Termin realizacji opcji: 30 dni licząc od dnia złożenia przez Zamawiającego 
oświadczenia woli w przedmiocie skorzystania z opcji w określonym przez Zamawiającego 
zakresie; 3. Zamawiający może skorzystać z prawa opcji na podstawie jednego lub więcej 
oświadczeń do maksymalnych wysokości określonych w pkt. 1.; 4. Zamawiający zastrzega, że 
nie jest zobowiązany do skorzystania z prawa opcji, a w przypadku skorzystania z prawa opcji 
nie jest zobowiązany do wykorzystania opcji w maksymalnym przewidzianym zakresie; 5. 
Zamawiający może składać oświadczenia w przedmiocie skorzystania z opcji w terminie do 60 
dni od dnia zawarcia umowy.

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: ul. Sielecka 9  
Ort: Przemyśl
Postnummer: 37-700
Del av land (NUTS): Przemyski (PL822)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 90 Dagar

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: 100%
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5.1.11.
 
Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-
087d-435a-845c-66890917622c
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 07/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-
66890917622c
Kompletterande information: Wykonawca składa ofertę przy pomocy interaktywnego 
„Formularza ofertowego” udostępnionego przez Zamawiającego na Platformie eZamówienia i 
zamieszczonego w podglądzie postępowania w zakładce „Informacje podstawowe”. 
Szczegółowy sposób złożenia oferty zawarto w rozdziale 15 SWZ.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Krävs
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, Odwołanie w przypadkach innych niż określone wyżej wnosi się w terminie 10 
dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Izba 
Administracji Skarbowej w Rzeszowie

8. Organisationer

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-28f13fc0-087d-435a-845c-66890917622c
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8.1.
 
ORG-0001
Officiellt namn: Izba Administracji Skarbowej w Rzeszowie
Registreringsnummer: NIP: 8131096298
Registreringsnummer: REGON: 001023003
Postadress: ul. Geodetów 1
Ort: Rzeszów
Postnummer: 35-959
Del av land (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Land: Polen
E-postadress: przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
Tfn: 17 850 36 00
Webbadress: http://www.gov.pl/ias-rzeszow/
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: NIP 5262239325
Postadress: ul. Postępu 17A
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: +48 22 458 78 01
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras
: 
45561656-b485-45f5-a6c7-5858727a4391-02
Huvudskälet till ändringen
: 
Information uppdaterad
Beskrivning
: 
W pkt. 5.1.12 dokonano zmian w zakresie terminów składania i otwarcia ofert.

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 7ff0f628-e465-430d-a938-d928500d3b66  -  02
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

mailto:przetargi.ias.400000@mf.gov.pl
http://www.gov.pl/ias-rzeszow/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Avsändningsdatum för meddelandet: 26/08/2026 15:09:07 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 594601-2026
EUT S-nummer: 166/2026
Publiceringsdatum: 28/08/2026
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